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Important

© 2020 Koninklijke Philips N.V.
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Read this important information leaflet
carefully before you use the appliance and
save it for future reference.

Danger

Neverimmerse the appliance in water.

Do notinsert oversize foods and metal foil
packages into the toaster, as this may cause
fire or electric shock.

Warning

If the power cord is damaged, you must have it
replaced by Philips, a service centre authorized
by Philips or similarly qualified personsin order
to avoid a hazard.

This appliance can be used by children

aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision orinstruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not

play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children
unless they are older than 8 and supervised.
Keep the appliance and its cord out of
reach of children less than 8 years.

To avoid the risk of fire, frequently remove
crumbs from the crumb tray (see User
Manual Chapter “Cleaning”).

Do not operate the appliance under or near
curtains or other flammable materials or
under wall cabinets, as this may cause fire.
Check if the voltage indicated on the
bottom of the appliance corresponds to the
local power voltage before you connect the
appliance.

Do not let the appliance operate
unattended.

Immediately unplug the toasterif fire or
smoke is observed.

This appliance is only intended for toasting
bread. Do not put any other ingredients in
the appliance.

The appliance is not intended to be
operated by means of an external timer or a
separate remote control system.

Do not wind the power cord around the
toaster after use or during storage as this
may damage the cord.

Caution

The toasteris intended for household use
only and may only be used indoors. It is not
intended for commercial orindustrial use.
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English

@ Warming rack lever @ Rucka reSetke za zagrevanje
@ Crumb tray @ Fioka za mrvice
@ Bun warming setting @ Postavka za zagrevanje
@ Stop button Zemicki
@ Reheating setting @ Dugme za prekid
@ Browning control @ Postavka podgrevanja
@ Defrosting setting @ Kontrola zapecenosti
Toasting lever @ Postavka odmrzavanja
@ Warming rack Rucka za ukljucivanje
@ Resetka za zagrevanje

@ Pauka Ha pelwieTkaTa 3a

3arpeBatrbe ‘NN Tayn N @
@ ®uoka 3a TPOoLLKK DIN'O Wan @
@ MocTaBKa 3a 3arpeBare NINNY DN axn @

3EMUHKM (STOP) nrxy |¥n? @
@ Konue 3a 3anuparse ~TIN DM'N 28N @
@ MocTaBKa 3a noarpesare AnAWA A @
@ Perynarop 3a ncneveHoct - @
@ MocTaBKa 3a 0AMp3HyBarbe Avo e
Pauka 3a BKiyyyBare om'h Twn @
@ PeuleTka 3a 3arpeBare

Shqip

@ Leva e raftit té ngrohjes
@ Pjata e thérrmijave

@ Cilésimi i ngrohjes sé
kulaceve

Butoni i ndalimit
Cilésimii ringrohjes
Celésii caktimit té thekjes
Cilésimi i shkrirjes

Doreza e thekjes

OIOICIIOIO,

Rafti i ngrohjes

Only connect the appliance to an earthed
wall socket.

Do not let the power cord hang over the
edge of the table or worktop on which the
appliance stands.

Always unplug the appliance after use.
The warming rack is only intended for
warming up rolls or croissants. Do not put
any otheringredients on the warming rack,
as this may lead to a hazardous situation.
Do not hold the appliance upside down
and do not shake it to remove the crumbs.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all standards regarding
electromagnetic fields (EMF). If handled properly and according to the
instructions in this user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.

This symbol on a product means that the product is covered by
ﬁ European Directive 2012/19/EU. Inform yourself about the local
separate collection system for electrical and electronic products.
Follow local rules and never dispose of the product with normal
household waste. Correct disposal of old products helps prevent
negative consequences for the environment and human health.

Guarantee & service

If you need service orinformation orif you have a problem, please visit
the Philips website at www.philips.com or contact the Philips Consumer
Care Centre in your country (you can find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Consumer Care Centre in your
country, go to your local Philips dealer.

Before first use

Put the toasterin a properly ventilated room and select the highest
browning setting. Let the toaster complete a few toasting cycles without
bread in it. This burns off any dust and prevents unpleasant smells.

Toast, reheat, or defrost bread (fig.2)

Note:
. Do not operate the appliance without the crumb tray.
Never force bread into toasting slots. Never toast bread slices
that have been buttered. Take extra care when toasting breads
that contain sugar, preserves, raisins or fruit bits, due to risk of
overheating. Do not use bent, damaged or broken bread slices
in your toaster as it may get jammed into the slot or stuck in the
toasting chamber.
To toast bread, follow the steps 1, 2, 3, 5.
Select a low setting (1-2) for lightly toasted bread.
Select a high setting (6-8) for darkly toasted bread.
To reheat bread, turn the browning control to the reheating setting (® ).
To defrost bread, turn the browning control to the defrosting setting (% ).
Note:
You can stop the toasting process and pop up the bread at any time
by pressing the stop button (STOP) on the toaster.
Tip:
You may use different browning settings when toasting different
types of bread:

English

* Do not use any tool to clean
the slot.

MakenoHckn

* 3a yncrerbe Ha OTBOPOT
HemojTe oa KopucTmuTe
HUKAKBM anatu.

Shqip

* Mos pérdorni asnjé vegél pér
té pastruar folené.

Srpski

* Za c¢iscenje otvora nemoijte da
koristite nikakve alatke.
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For dry, thin or stale bread, select a lower setting. This type of
bread has less moisture and it will go brown quicker than moist,
thick or fresh bread.
For fruit bread like raisin bread, select a lower setting.
For higher sugar content bread, select a lower setting.
For heavier textured bread like rye bread or whole wheat bread,
select a higher setting.
When you toast one slice of bread, browning of toast may be slightly
varied from one side to the other.
For bread that may have loose food bits, for example raisin bread
and whole wheat bread, remove the loose bits before putting bread
slices into the slot. This can avoid potential flame/smoke resulting
from loose food bits dropping/sticking in the toaster chamber.

Bun warming (fig.3)

To warm buns, follow the steps below:

@ Push down the warming rack lever to unfold the warming rack.
@ Turn the browning control to the bun warming setting (£ ).

Note:
. Do not place bread on bun warming rack to avoid damage to toaster.
Never put the rolls to be warmed up directly on top of the toaster.
Always use the warming rack to avoid damage to the toaster.

Bun warm rack is not used for defrosting frozen buns.

Cleaning (fig.4)

Warning:

. Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive
liquids to clean the appliance.
Lightly tap the toaster housing to dislodge any bread crumbs in the
toaster chamber.
Allow toaster to cool down for 30 minutes after use before cleaning
the toaster.

MakenooHcKu

Ba)xHO

[Npen oa ro KoOpUCcTUTe anaparoTr BHUMATETHO
npoynTajTe ja oBaa bpollypa CO BaXKHM
MHboOpMaLMK 1 3a4yBajTe ja 3a BO MOHVHA.

OnacHocT

HuKorawl HemMojTe ga ro noTtoryeare
anaparoT BO BoAaA.
HemojTe na BMeTHyBaTe nperonemMmu rnapymba
XpaHa 1 XpaHa CrakyBaHa BO MeTaliHa
donuja BoO TOCTEPOT bUaejK Toa MOXKe Oa
npeny3BrKa Noxxap W CTpyeH yoap.
MpenynpenyBame
Bo cnyyaj Ha ollTeTyBarbe, Kabenor 3a
HanojyBarbe Mopa fa ro 3aMeHr KomMriaHujara
Philips, ogHOCHO cepBuCeH LIieHTap
oBnacteH of, Philips nnm nuua co cmyHm
KB IMPUKaLIMK 3a Oa Ce M3berHe ornacHoOCT.
OBOj anapar Moxe fa ro kKopucrar
feua nocrapw og 8 rogunHn un nnua co
orpaHunyeHmn GU3nNUKn, CeH30PHU UMK
MEeHTa/THW CMOCODOHOCTY MU NLA CO
HeOOCTaTOK Ha MCKYCTBO U 3HaeHse, Nom,
yCIOB Aa ce Mnof Haasop Unn aa gobune
yrnarcTBa 3a 6e36e0HO KOpUCTEHE Ha
anapartoT v oa rv pasdupaar MOXKHUTe
ornacHocTu. [leuara He cMeaT aa Ccu urpaart
CO anaparor. Yncrtere 1 KOPUCHUYKO
oOpyKyBarbe cMeaT Aa BpLuar geua
nocTapu o 8 roavHu noad Hag3op Ha
BO3pacHO NuLe.

AnapaToT 1 KabenoT OpyKeTe rv noganexky
oA podar Ha geua nomnianv on 8 roanHu.
3a ga niberHerte prsKK o MoxKap, 4ecto
OTCTPaHyBajTe M1 TPOoLLKUTEe o puoKarta
3a TPOLLKM (MornenHeTe ro nornaejeTto
Mucrtere” BO yrnaTCTBOTO 3a KOPUCTEHE).
HemojTe oa ro KopucTuTe anapaTtoT

rnog, v Bo BriM3mHa Ha 3aBeCcu Unm
APpYyrv 3ananvBy Marepujan Unv nomg,
SUOHW LKadUMHba bUOejKkM Toa MoyKe a
npenvsBuKa noxxap.

Mpen oa ro NpuKyymMTe anaparor,
npoBepeTe ganv HaNnoHOT HaBeaeH Ha
OONMHUMOT aen oA anaparoT ogroBapa

Ha HAMOHOT Ha NToKanHaTa efeKTpuYHa
Mpexxa.

He octaBajte anapartoT ga paboTtn be3
HaO30p.

AKO 3abenexxuTe oraH Unu gum, BegHall
M3BneveTe ro Kabenort o SUOHMNOT LLTEeKep.
OBOj anapar e HaMeHeT UCKIY4Y1BO 3a
noTnedyBarbe Neb. HemojTe na ctaBarte
OPYyr COCTOJKM BO anaparor.

AnapaToT He e HaMeHeT 3a yrnoTpeba co
HaOBoOpeLLeH TajMep 1M co 3acebeH
CUCTEM 3a JANIeYMHCKO YrpaByBaHhe.
HemojTe ga ro 3amMmoryBare kabenor

3a HanojyBaHbe OKOJy TOCTEPOT MO
ynoTtpebara unm npu CKnagunpareTo
OMaOejKK Toa MOYKe Ja ro oLuTeT Kabenor.

BHuMaHue

TOCTepOT € HAMEHET UCKITYUMBO 3a
ynoTpeba BO JOMaKMHCTBA M MOyKe Aa ce
KOPWCTM CaMO BO 3aTBOPEHM MPOCTOPW.
He e HamMeHeT 3a kKoMepuujanHa 1Unm
MHOYCTPWCKA ynoTpeba.

AnapartoT rnpukydyBajTe ro camo BO
3a3eMjeH suaeH LTeKep.

Kabenot 3a HanojyBarbe He cmee aa BUCK
npekKy paboT Ha Macara Unu pabortHarta
MOBpPLUMHA Ha Koja CTOM anaparor.
CeKorall UCKy4yBajTe ro anapartoT o[,
LLITEKEP MO KOPUCTEHETO.

PelleTKaTa 3a 3arpeBare e HaMeHeTa
CaMo 3a 3arpeBarbe KUPMUUKKL UK
KpoacaHh. HemojTe na ctaBarte apyru
COCTOjKM Ha peLUeTKaTa 3a 3arpeBame
braejKn Toa MoYKe Ja goBene 4o onacHa
cuTyaumja.

HemojTe na ro npeBpTyBaTe anaparoT U
HeMojTe Oa ro Tpecete 3a da v oTcTpaHuTe
TPOLLIKUTE.

EnexkTtpomarHeTHu nonuta (EMF)

OBoj anapart of Philips e ycornaceH co cuTe ctaHaapav BO BPCKa co
eneKkTpomarHeTHuTe nonutba (EMF). Ako co anapartoT pakyBaTe Ha
COOMBETEH HAaUMH 1 BO COMMACHOCT CO ynaTtcTBarta o, OBOj MPUPaYHUK,
TOj Ke buae H6e3beneH 3a KopucTerbe BP3 OCHOBA Ha HayYHUTE A0Ka3M
[OCTanHy BO MOMEHTOB.



ondareH co EBpornckara ampextmnsa 2012/19/EU. Mndbopmupajte

ce 3a NoOKaNHMOT CUCTEeM 3a OAeIHO CObMparbe Ha eneKTPUYHN 1

€NeKTPOHCKM Npowu3Boaun. MpnapyyBajTe ce A0 NoKaHUTe

MPONMCU U HUKOraLL He dpnajTe ro NMPoM3BoOA0T CO OBUYHMOT

oTnan o AoMakuHcTBaTa. MNpaBunHoOTO dprarbe Ha cTapuTe

MpoM3BOAM NOMara Bo CrpedyBareTo Ha HeraTMBHUTE
nocneamuUm No »mBotHaTa cpeamHa 1 YOBEKOBOTO 3ApaBje.

E OBOj CMBOI Ha NPOW3BOAOT O3HAUYBa AeKa MPOU3BOA0T €

MapaHumja n cepBucnparbe

AKO BM e NOTpebHO cepBucrparbe Un nHGopmMaumm U nmare
npobnem, nocetete ja Beb-cTpaHuuara Ha Philips, www.philips.com, nnu
obpareTe ce Ha LIEHTapOT 3a KOPUCHKMYKA noaapLuka Ha Philips Bo Baluara
3emMja (TenedoHCKMOT 6poj ce Haora BO MeryHapOaHWOT rapaHTeH fuCT).
AKO BO BalLlaTa 3eMja Hema LIEHTAP 3a KOPYICHWYKA NoAapLLUKA, obpaTteTe
Cce Ha NoKanHMoT Npopdasady Ha npouseoan oa Philips.

Mpen NpBOTO KOPUCTEHE

MocTaBeTe ro TOCTepoT BO NpocTopuja co nobpa BeHTunaLmja m
n3bepeTe ja HajBMcoKaTa noctaeka 3a ucrneyeHoct. OcTaBeTe ro
TOCTepOT Aa U3BPLUM HEKOTKY LIMKITYCK Ha noTredysarbe 6e3 ned. Co toa
Ke 13ropw NpasTa U ke ce crpeun HerpujateH MUpKC.

MNoTneuyBajte, noarpeBajte nnn ogMp3HyBajTe neob (cn. 2)

3abeneluKa:
AnaparoT HeMojTe HMKOorall Aa ro KopUcT1Te 6e3 Griokara 3a TPOLLKWN.
Hukoralu HemojTe co cuna ga ro Typkare neboT Bo oTBoOpKTe 3a
noTnevyBarse. HMKoral HemojTe ga notnedysaTe napunba neb
npemMadkaHu co nytep. NMopaan prsmK on nperpesarse buaete
0COHBeHO BHUMATENHW MpW NoTrnevyBarbe 1eb LWTO COapyKM LLeKep,
KOH3epBaHCK, CyBO rposje nnu napymmba oBoLlje. He kopucrteTte
CBUTKAHU, OLLTETEHU UMW CKPLLEHM Napuktba Ned Bo TOCTepoT
Ouaejky Moyke Ja ce 3arnasaT BO OTBOPOT MM BO KOMopara 3a
notrneyyBamse.

3a noTtneyyBarbe Nebd cnepgete r yekopute 1, 2, 3, 5.
V136epeTe HMcKa nocTaska (1-2) 3a Marsnky notrneyeH neod.
136epeTe BMCOKa nocTaBka (6-8) 3a MHOry notrnedeH neo.
3a noarpesarbe Neb, CBPTETE ro perynaTopoT 3a UCMNeyeHoCT Ha
rocTaBkaTta 3a nogrpesarse (® ).
3a oaMp3HyBarbe Neb, CBpTETE ro perynaTopoT 3a MCNeueHOCT Ha
rocTaBKaTta 3a oaMp3HyBarse (% ).

3abenewuka:
MoxkeTe fa ja 3anpeTe nocrarnkara Ha notrnevyBarse 1 aa ro

nchpnmte neboT BO ceKoe Bpeme CO MPUTUCHYBaHe Ha KoM4YeTo 3a
3anuparse (STOP) Ha ToCTepoT.
CoseT:

MoyKeTe ga KOpUCTUTE Pas3MYHM NMOCTaBKM 3@ MCMeYeHOoCT Kora

noTnedyyBaTe pasfinyHm BUOoBW Ha neb:

+ 3acyB, TeHOK UK BajaT neb, n3bepete NoHKWcKa noctaBka. OBOj
BI1O Ha Neb nMa nomMana coapyiHa Ha Bnara 1 nobp3o ke ce
mcrneye of, BAXKHWOT, 4ebenvoT VM CBEXKNOT neb.
3a neboT co oBolLlje, Ha Mp. NeboT Co CyBO rpo3je, n3bepete
MOHKCKA NocTaBKa.
3a neboT co noronema coopyKrHa Ha Lekep, 136epeTe MoHnCKa
nocTaBKa.
3a neboT co norycra TeKCTypa, Ha np. 'PXeHnoT ned unun
NHTErpasnHuoT N4yeHmndeH neb, n3bepete NoBMCOKA NOCTaBKa.

Kora notneyyBaTe egHo napue nebd, CTENEHOT Ha NCMNEeYEHOCT MOYKe

MaJslKy 4a ce pasnuMKyBa of eaHaTa ¥ of apyrara ctpaHa.

Kora notnedysaTte neb BO KOj MOyKe Ja MMa napyuba of opyra

XpaHa, Ha NpyMep nebd co CyBO rpo3je Unu MHTerpaneH NnyeHudeH

neb, oTCTpaHeTe v Tre Napyntba Npe aa rv ctaBute napymebara

neb BO OTBOPOT. Taka Moye Aa n3berHere noteHuyjanHa nojasa Ha
nnamMeH/oum npearssuKkaH o, napunrbara xpaHa LWTo rnaraaT BO

KOoMOparta Ha TOCTepOoT UK LWTO ce nenart Ha Hea.

3arpeBarbe 3eMuuku (cn. 3)

3a [a 3arpeete 3eMUYKK, cnefere r YekopuTe noaosy:

@ MpuTucHeTe ja paukaTa Ha peLleTKaTta 3a 3arpeBarbe Haosny 3a oa
ja nsBneuete pelueTkara.

@ CBpTeTe ro perynartopoT 3a UCNevyeHOCT Ha MocTaBKaTa 3a
3arpeBame 3eMUYKKM (£ ).

3abenewika:
HeMmojTe na ctaBate neb Ha pelueTKara 3a 3arpeBarbe 3eMUUKM 3a
[a He ce OLLITETU TOCTePOT.
KndnmukmTe LUITO cakare [a rv 3arpeere HyKorall HemMojTe oa rm
cTaBare AMPEKTHO Ha BPBOT o, TocTepoT. CeKorall KopucteTe ja
peLleTKaTa 3a 3arpeBarbe 3a 1a He ce OLLTETV TOCTepOoT.
PelueTkaTa 3a 3arpeBarbe 3eMUUKN He e NpeaBuaeHa 3a
OMP3HYBaHe 3EMUNYUKM.

Uucterse (cn. 4)

MpenynpenyBamse:

+ 3auncTerbe Ha anapartoT HUKOorall HemojTe ga Kopuctute
CyHrepuMba 3a Tpmere, abpasmBHU CPEACTBA 3a YMCTeHE UMK
arpecyiBHN TEYHOCTU.

HeyKHO TponHeTe Ha KYKMLLITETO Ha TOCTePOT 3a da rv ocnobogute
TPOLLIKUTE of N1eb BO KOMOpaTa Ha TOCTepoT.

QOcTaBeTe ro ToCTepoT Aa ce naam 30 MUHYTK No ynoTpebara npen
[a ro YnctuTe.

Shqip

E réndésishme

Lexoni me kujdes kété fletépalosje me
informacione té réendésishme pérpara se ta
vini Né puné pajisjen dhe ruajeni pér referencé
né té ardhmen.
Rrezik
Mos e zhysni kurré pajisjen né ujé.
Mos futni né thekése ushgime shumé té
médha dhe paketim me fleté metalike,
sepse kéto mund té béhen shkak pér zjarr
ose goditje elektrike.

Paralajmérim

Nése kordoni elektrik éshté i démtuar, ai
duhet ndérruar nga "Philips", nga njé piké
shérbimi e autorizuar nga "Philips" ose nga
persona me kualifikim té ngjashém, né
ményré gé té shmangni rreziget.

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé

té moshés 8 vjec e lart dhe nga persona

me aftési té kufizuara fizike, ndijuese ose
mendore, apo gé kané mungesé pérvoje dhe
njohurish vetém nése ata mbikégyren ose
udhézohen pér pérdorimin e sigurt té pajisjeve
dhe nése kuptojné rreziget e pérfshira. Fémijét
nuk duhet té luajné me pajisjen. Pastrimi dhe
mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhen kryer
nga fémijét, pérvec nése jané mé té médhenj
se 8 vjec dhe nén mbikéqgyrje.

Mbajeni pajisjien dhe kordonin larg vendeve
ku mund té arrinet nga fémijét mé té vegjél
se 8 vjec.

Pér té shmangur rrezikun e zjarrit, pastroni
shpesh thérrmijat nga pjata e thérrmijave
(shihni kapitullin "Pastrimi" né manualin e
pérdorimit).

Mos e pérdorni pajisjen nén ose prané
perdeve apo materialeve té tjera gé marrin
flaké dhe nén dollapét né mur, sepse kjo
mund té béhet shkak pér zjarr.

Pérpara se ta vini né puné pajisjen
kontrolloni nése tensioni i treguar né pjesén
e poshtme té pajisjes pérkon me tensionin
e rrjetit elektrik lokal.

Mos e lini pajisjen né puné pa mbikéqgyrje.
Higni menjéheré spinén e thekéses nga
priza nése shihni zjarr ose tym.

Kjo pajisje éshté parashikuar vetém pér
thekjen e bukés. Mos vendosni pérbérés té
tjeré né pajisje.

Pajisja nuk éshté menduar té vihet né
pérdorim me ané té njé kohématési te
jashtém apo njé sistemi té vecanté pér
komandimin nga distanca.

Mos e mbéshtillni kordonin elektrik
pérreth thekéses pas pérdorimit ose gjaté
vendosjes né ruajtje, sepse kjo mund té
démtojé kordonin elektrik.

Kujdes

Thekésja éshté parashikuar pér pérdorim
familjar dhe mund té pérdoret vetém né
ambient té brendshém. Ajo nuk éshté
parashikuar pér pérdorim tregtar ose industrial.
Pajisjen lidheni vetém me priza té tokézuara.
Mos lejoni gé kordoni elektrik té varet
jashté cepit té tavolinés apo té syprinés sé
banakut mbi té cilin ndodhet pajisja.

Higeni gjithnjé pajisjen nga priza pas
pérdorimit.

Raftii ngrohjes éshté parashikuar vetém pér
ngrohjen e kruasantéve ose té roleve. Mos
vendosni asnjé pérbérés tjetér mbi raftin

e ngrohjes, pasi kjo mund té rezultojé né
situaté té rrezikshme.

Mos e mbani pajisjen té kthyer pérmbys
dhe mos e shkundni até pér té larguar
thérrmijat.

Fushat elektromagnetike (EMF)

Kjo pajisje "Philips" pajtohet me té gjitha standardet né lidhje me fushat
elektromagnetike (EMF). Nése manovrohet si¢ duhet dhe né pérputhje me
udhézimet né kété manual pérdoruesi, pajisja mund té pérdoret né ményré
té sigurt sipas fakteve shkencore gé kemi né dispozicion deri mé sot.

Direktiva Evropiane 2012/19/BE. Informohuni pér sistemet lokale
té mbledhjes sé diferencuar té produkteve elektrike dhe
elektronike. Ndigni rregullat lokale dhe asnjéheré mos e hidhni
produktin me mbeturinat e zakonshme té shtépisé. Hedhja né
ményrén e duhur e produkteve té vjetra ndihmon né parandalimin
e pasojave negative né mjedis dhe né shéndetin e njeriut.

ﬁ Ky simbol né produkt do té thoté gé produkti mbulohet nga

Garancia dhe servisi

Nése ju nevojitet servis ose informacion apo keni ndonjé problem,
vizitoni fagen e internetit té "Philips" né adresén www.philips.com ose
kontaktoni me gendrén e kujdesit pér klientin té "Philips" né vendin

tuaj (numrin e telefonit mund ta gjeni né fletépalosjen e posa¢cme té
garancisé botérore). Nése nuk keni gendér shérbimi té klientit né shtetin
tuaj, paragituni prané shitésit vendas té "Philips".

Pérpara pérdorimit té paré

Vendoseni thekésen e bukés né njé vend me ajrim té miré dhe zgjidhni
cilésimin mé té larté té thekjes. Léreni thekésen té kryejé disa cikle
thekjeje pa buké brenda saj. Kjo do té djegé pluhurin dhe parandalon
aromat e pakéndshme.

Thekja, ringrohja ose shkrirja e bukeés (fig.2)

Shénim:
Mos e pérdorni pajisjien pa pjatén e thérrimeve.
Asnjéheré mos e futni bukén me forcé né foleté e thekjes. Asnjéheré
mos thekni feta buke gé jané lyer mé paré me gjalpé. Béni mé
shumé kujdes kur thekni buké gé pérmbajné sheger, marmelaté,
rrush té thaté ose copa frutash pér shkak té rrezikut té mbinxehijes.
Mos pérdorni feta buke té pérthyera, té démtuara ose té képutura
né thekése, sepse ato mund té bllokohen né fole ose té ngecin né
dhomén e thekjes.

Ndigni hapat 1, 2, 3, 5 pér té thekur bukén.
Zgjidhni njé cilésim té ulét (1-2) pér buké gé duhet thekur pak.
Zgjidhni njé cilésim té larté (6-8) pér buké gé duhet thekur fort.
Pér ta ngrohur pérséri bukén, rrotulloni celésin e thekjes né pozicionin e
ringrohjes (® ).
Pér ta shkriré bukén, rrotulloni celésin e thekjes né pozicionin e shkrirjes
(%).
Shénim:
Ju mund ta ndaloni né cdo moment procesin e thekjes dhe té nxirrni
bukén duke shtypur butonin e ndalimit (STOP) né thekése.
Késhillé:
+ Jumund té pérdorni cilésime té ndryshme thekjeje sipas llojeve té
ndryshme té bukés gé theket:
+ Pérbuké té thaté, té hollé ose té ndenjur zgjidhni njé cilésim
té ulét. Ky lloj buke ka mé pak lagéshtiré dhe do té theket mé
shpejt sesa buka e lagésht, e trashé ose buka e freskét.
Pér buké me fruta, pér shembull buké me rrush té thaté, zgjidhni
njé cilésim té ulét.
Pér buké gé pérmban shumé sheqer, zgjidhni njé cilésim té ulét.
Pér bukét mé té ngjeshura, si pér shembull buka e thekrés ose
buka integrale, zgjidhni njé cilésim té larté.
Kur thekni njé feté buke, skugja e thekjes mund té ndryshojé paksa
nga njéra ané né tjetrén.
Pér bukét gé mund té kené copéza té lira ushgimi, pér shembull
buka me rrush té thaté dhe buka integrale, higni copézat e lira
pérpara se té futni fetat e bukés né thekése. Kjo mund té shmangé
flakén/tymin e mundshém gé vien si rezultat i rrézimit/ngjitjes sé
copézave té lira té ushgimit né hapésirén e thekéses.

Ngrohja e kulaceve (fig.3)

@ Shtyni poshté levén e raftit té ngrohjes pér té nxjerré jashté dhe
hapur raftin e ngrohjes.

@ Rrotulloni celésin e caktimit té thekjes né cilésimin e ngrohjes sé
kulageve (£ ).

Shénim:
Mos vendosni buké mbi raftin e ngrohjes sé kulageve pér té
shmangur démtimin e thekéses.
Asnjéheré mos vendosni paninet pér ngrohje direkt mbi thekése.
Pérdorni gjithmoné raftin e ngrohjes, pér té shmangur démtimin e
thekéses.
Rafti i ngrohjes sé kulaceve nuk duhet pérdorur pér shkrirjen e
kulaceve té ngrira.

Pastrimi (fig. 4)

Paralajmérim:

. Mos pérdorni asnjéheré sfungjeré gérvishtés, agjenté pastrimi
gérryes ose léngje agresive pér té pastruar pajisien.
Goditni lehté thekésen pér té shképutur thérrmijat e bukés nga
hapésira e brendshme e thekéses.
Pérpara pastrimit té thekéses léreni até té ftohet pér 30 minuta pas
pérdorimit.

Vazno

Pre upotrebe aparata pazljivo proditajte ovu
brosuru sa vaznim informacijama i sacuvajte je
za buduce potrebe.

Opasnost

Aparat nikada ne uranjajte u vodu.
Namirnice velikih dimenzija i pakovanja sa
metalnom folijom ne smeju da se stavljaju u
toster jer to moze da izazove pozarili strujni
udar.

Upozorenje

Ako je kabl za napajanje ostecen, uvek
mora da ga zameni kompanija Philips,
ovlasceni Philips servisni centar ili na
slican nadin kvalifikovane osobe kako bi se
izbegao rizik.

Ovaj aparat mogu da koriste deca starija
od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima,

ili nedostatkom iskustva i znanja, pod
uslovom da su pod nadzoromili da su
dobile uputstva za bezbednu upotrebu
aparata i da razumeju moguce opasnosti.
Deca ne bi trebalo da se igraju aparatom.
Cis¢enje i korisni¢ko odrzavanje dopusteno
je samo deci starijoj od 8 godina i uz nadzor
odraslih.

Aparat i njegov kabl drzite van domasaja
dece mlade od 8 godina.

Da biste izbegli opasnost od pozara,
redovno vadite mrvice iz fioke za mrvice
(pogledajte poglavlje ,Ciscenje” u
korisnickom priru¢niku).

Nemojte koristiti uredaj u blizini zavesa

ili drugih zapaljivih materijala, odnosno
ispod polica na zidu jer to moze dovesti do
pozara.

Pre prikljuc¢ivanja aparata proverite da li
napon naznacen na donjoj strani aparata
odgovara naponu lokalne elektricne mreze.
Nikada ne ostavljajte aparat da radi bez
nadzora.

Odmah iskljucite toster iz struje ako
primetite vatru ili dim.

Ovaj aparat je namenjen iskljucivo za
pecenje hleba. Nemojte da stavljate druge
sastojke u aparat.

Aparat nije namenjen za upotrebu sa
spoljnim tajmerom ili odvojenim sistemom
za daljinsko upravljanje.

Nemojte da namotavate kabl za napajanje
oko tostera nakon upotrebe ili tokom
odlaganja jer to moze da osteti kabl.

Opomena

Toster je namenjen iskljucivo upotrebi u
domacinstvu i sme da se koristi samo u
zatvorenim prostorima. Nije namenjen za
komerdijalnu ili industrijsku upotrebu.
Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu
uticnicu.

Nemojte ostavljati kabl za napajanje da visi
preko ivice stola ili radne povrsine na koju je
smesten aparat.

Aparat posle upotrebe uvek iskljucite iz
napajanja.

Resetka za zagrevanje namenjena je
iskljucivo zagrevanju kifli i kroasana.
Nemojte da stavljate druge sastojke na
resetku za zagrevanje jer to moze da bude
0opasno.

Aparat nemojte da okrecete naopako ni da
tresete da biste izvadili mrvice.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim standardima u vezi sa
elektromagnetnim poljima (EMF). Ako se aparatom rukuje na
odgovarajuci nacin i u skladu sa uputstvima iz ovog priruc¢nika, on je
bezbedan za upotrebu prema trenutno dostupnim naucnim dokazima.

Evropska direktiva 2012/19/EU. Informisite se o lokalnom sistemu
za odvojeno prikupljanje elektri¢nih i elektronskih proizvoda.
Postuijte lokalne propise i nikada nemojte da odlazete ovaj
proizvod sa obic¢nim kuc¢nim otpadom. Pravilno odlaganije starih
proizvoda doprinosi sprecavanju negativnih posledica po Zivotnu
sredinu i zdravlje ljudi.

E Ovaj simbol na proizvodu znadi da se na taj proizvod odnosi

Garandcijai servis

Ukoliko vam je potreban servis, informacije ili ako imate neki problem,
posetite Web lokaciju kompanije Philips na adresi www.philips.comili se
obratite centru za korisnicku podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji
(broj telefona ¢ete pronaci na medunarodnom garantnom listu). Ako u
vasoj zemlji ne postoji centar za korisnicku podrsku, obratite se lokalnom
distributeru Philips proizvoda.

Pre prve upotrebe

Toster drzite u prostoriji sa dobrom ventilacijom iizaberite najvedi stepen
zapecenosti. Obavite nekoliko ciklusa pecenja bez hleba. To ¢e sagoreti
svu prasinai sprecic¢e neprijatne mirise.

Pecite, podgrevajte ili odmrzavajte hleb (slika 2)

Napomena:

. Nemoijte koristiti aparat bez fioke za mrvice.
Nikada nemojte na silu da ubacujete hleb u proreze za pecenje.
Nikada nemojte da pecete kriske hleba na koje je namazan maslac.
Obratite posebnu paznju prilikom pecenja hlebova koji sadrze Secer,
konzervanse, suvo grozde ili delove voca, usled rizika od pregrevanja.
Nemoijte da koristite savijene, ostec¢ene ili polomljene kriske hleba u
tosteru, posto mogu da se zaglave u prorezu ili u odeljku za pecenje.

Za pecenje hleba sledite korake 1, 2, 3, 5.

Nizu postavku (1-2) izaberite za slabije zapecen hleb.

ViSu postavku (6-8) izaberite za jace zapecen hleb.
Za podgrevanje hleba, okrenite regulator zapecenosti na postavku
podgrevanja (® ).
Za odmrzavanje hleba, okrenite regulator zapecenosti na postavku
odmrzavanja ( #% ).

Napomena:

Proces pecenja tosta mozete da prekinete iizbacite hleb u bilo kom
trenutku pritiskom na dugme za prekid pecenja (STOP) na tosteru.
Savet:
Mozete da koristite razli¢ite postavke zapecenosti prilikom pecenja
razlic¢itih vrsta hleba:
- Zasuvi, tankiili odstajali hleb izaberite nizu postavku. Ovaj
tip hleba ima maniji sadrzaj vlage i zapece se brze od vlaznog,
debelogili svezeg hleba.
Zavocni hleb, poput onog sa suvim grozdem, izaberite nizu
postavku.
Za hleb sa visim sadrzajem Secera izaberite nizu postavku.
Za hleb gusce teksture, kao Sto je razani hleb ili integralni
pSenicni hleb, izaberite visu postavku.
Kada pecete jednu krisku hleba, stepen zapecenosti moze malo da
se razlikuje sa jedne i druge strane.
Za hleb u kojem moze da bude komada drugih namirnica, kao sto je
hleb sa suvim grozdem ili integralni pSenicni hleb, uklonite te delove
pre nego Sto stavite kriske u prorez. Ovim mozete da izbegnete
potencijalnu pojavu vatre/dima usled slobodnih padanja/lepljenja
komada u odeljku tostera.

Zagrevanje zemicki (slika 3)

Za zagrevanije zemicki sledite korake ispod:

@ Gurnite rucku reSetke za zagrevanje prema dole da biste izvukli
reSetku.
@ Okrenite kontrolu zapecenosti na postavku za zagrevanje zemicki

().

Napomena:
Nemojte da stavljate hleb na resetku za zagrevanje zemicki da biste
izbegli ostecenje tostera.
Kifle koje zelite zagrejati nikada nemoite stavljati direktno na proreze
za hleb. Uvek koristite resetku za zagrevanje kako biste izbegli
ostecenje tostera.
Resetka za zagrevanje zemicki nije predvidena za odmrzavanje
zemicki.

Cig¢enje (slika 4)

Upozorenje:

. Za c¢iscenje aparata nemojte da koristite jastudice za ribanije,
abrazivna sredstva za ¢iscenje niti agresivne te¢nosti.
Lagano lupnite kuciste tostera da biste oslobodili mrvice hleba u

odeljku tostera.
Ostavite toster da se hladi 30 minuta nakon upotrebe i pre ¢is¢enja.
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Philips, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/philips-toster-hd251690-akcija-cena/
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